
Carnet de Guerra

Primeres hores de la tarda —tarda

d'octubre-- en un poble aragonés. Ala

afores del poble unes hortes taquen de

verd el siena del paisatge. Després, tot

1s pols i pedres. Ni un arbre, ni una ma

tolls. Res. Es a dir, sí: en algun pujol la

,grisor d'unes farigoles, que els homes ar

renquen, —no hi ha altre combustible

per a encendre la llar en les llargues nits
d'hivern, que en aquestes terres deuen és

ser terribles, car un vell m'ha dit: "Aquí
padecemos nueve meses de invierno y tres

de infierno"
Aci la tarda no té la pompositat, la po

licromia meravellosa que té en terres cata

lanes: les boscúries del Montseny que te

nen perfum de llegenda, el Vallés de co

lor de palla, les terres tarragonines que,

vora la mar, tenen una bella austeritat de
paisatge cláSsic, el Pireneu, que té sentors

de rondalla, la Cerdanya que és com una

pintura de Corot, l'Empordá, que recorda

els vells miles de Silén i Amfítrite. Ací tot

és igual: terra, terra, terra. De tant en tant,
un petit bony en el Rengo' de terra: un

poble.
I, no obstant, quina bellesa! Pressentiu

que en aquest paisatge adust, clos, el som

riure desenionaria. Es un paisatge greu,
sever; la vida hi devia transcórrer sóbria.
Sóbria, peró bella, cona les terres, com la
llum, com els pobles...

Aquest on sóc, —on recordo que era

avui fa un any— és Azuara Hi ha cases

baixes, cases ombrívoles, mancades de fi
nestres, talment com si els que les habiten
temessin !'entrada de l'aire i de la Ilum.
Les cases on viuen les humanes criatures

són pobres i de dimensions reduides; l'es
glésia és d'un barroc vergonyant i mesquí,
que hauria indignat el Vasari. I hi ha
dues o tres cases de rica, sense cap gust,
sense cap confort.

I. *

UNA 1MT

A LA CASA DE GOYA
detodos, la de Falange. L'església és l'úl
tim reducte que al poble tenen els faccio
sos; tots els altres els han estat presos

pels nostres soldats. Una bateria del 7'5
fa foc contra l'església i, al cap de qua
tre o cinc canonades, a la façana s'obre
un esvoranc negre, talment 'com una boca
fétida, desdibuixant-se en un badall enor

me. L'Exércit de la República lluita, ja,
als carrers del poble. Els rebels cauen o

fugen. De sobte, un soroll terrible: part
de l'església s'acaba d'enfonsar, soterrant

els defensors. El poble és nostre.

Davant l'església hi ha, en una placeta
plena de Ilum blava de capvespre, el mo

nument a Goya: un cap del meravellós
escultor estala Juli Antoni. L'església s'ha
esfondrat i, en canvi, les bales han respec
tat el monument.

Els primers moments de l'ocupació d'un
poble són sempre marejadors: cal posar
les guárdies, distribuir les forces, cercar

allotjament per a l'oficialitat, improvisar
un hospital de sang.

El xófer em diu que l'averiai és mes
greu del que eh l pensava —s'ha trencat

l'eix del cotxe-- i que haurem de passar la
nit al poble.

—Per a dormir no s'amoini —cm diu
un minyó de l'escorta—, que ja li hem
trobat Roe.

M'acompanyen a una casa en un carrer

estret i costarut. Una entrada espaiosa
perú, no massa alta de sostre. Una escala
s'obre a la ?reta. A dalt, en una sala que
una no massa gran finestra obre al carrer,

dues alcoves com doá nínxols. Un llit, d'es
til barroc, a cada nínxol. En un d'aquests
llits, sense despullar-me —pel fred i per
si l'enemie contraatacava— hi he dormit.
L'endemá, en llevar-me, m'ha estranyat
l'aspecte abandonat de la casa: pola i bru
tícia per arreu i vidres trencats. I m'ha es

tranyat veure les parets ornades amb re

produccions de pintures i gravats de Goya.
En eixir al carrer i pujar al cotre que
m'havien enviat d'Azuara, he sabut que
havia dormit —molt malament, per cert

a la casa en havia naseut Goya, sord i
genial com el músic gloriós deis quartets i
de les simfonies.

Lluís CAPDEVILA

Des de primeres hores del matí —apun

tava !'alba, subratllada per cants de per

dius i cogullades— els soldats de la Re
pública ataquen Fuendetodos, el poble on

naixia Goya, el més genial dels pintors es

panyols. Arriba, dar, el terrabastall del
combat. Honi distingeix perfectament sota

l'ampla i espaiada veu del canó, l'espete
gar de la fuselleria i el repiqueteig meen
fusible dede les metralladores. Les noies de
la casa on he dinat, en bona companyia
d'uns soldats catalans, van i vénen, pos

acides ''una gran angoixa, d'una por pá
nica que en el combat guanyin els feixis
tes. Saben, per evadits de Fuendetodos,
d'Aguilón, de Villanueva del Huerisa, les
crueltats que cometen. Aqueste,s noies,
Guadalupe i Conxita, no saben imitar la
vella que les ajuda en les feines de la casa

i que, per a fer-se passar la por, es de
dica al vi amb un gran entusiasme. Sorto
sament, l'alegria d'aquests soldats les tren

quillitza un xic.
A mitja tarda m'acomiado deis com

panys i m'adreço a Fuendetodos. El viat
ge no és massa llarg: uns dinou quilóme
tres, peró aquesta vegada resulta un xic
accidentat. El xófer, Lluís, no ha vist un

clavegueró obert a la carretera, ni ha vist,
per a evitar-lo, un camí provisional, i,
grácies que marxávem a gran velocitat,
car si no hagués estat així tal vegada no

ho contaria. Hem saltat el clavegueró,
peró s'ha averiat el cotxe i arribern amb
sueltes dificultats a les línies deis atacants.

La remor del combat és eixordadora. Fu
selleria, morters, metralladores, canons. I
crits i toes de clarins que esquincen l'aire
espés de pols i fum. El poble és una cabe
Ilera de fum i de foc, que el vent despen
tina. Entre el film flamegen banderes: en

els nostres rengles la de Catalunya, que
és com un raig de sol, i la de la Repú
blica. Dalt la torre de l'església de Fuen

Com parla l'anti-Catalunya
L'odi ferotge que senten els facciosos

contra Catalunya, és un deis móbils més

importants que els impulsá a la rebellió.
S'han passat anys i anys enrar:nt l'am
bient a base de campanyes rabioses con

tra tot el que era catalá; i han reeixit a

suggestionar alguna ánima primária a base
de fer-li creure que lotes les desventurel
que sofria Espanya naixien de les activi
tats o del carácter dels catalans.

L'odi que senten contra tot el que és
nostre, culmina principalment en la cultu
ra i en l'idioma. La nostra !lengua —que

sempre anomenen despectivament "dialec
to"— eh és un constant motiu per a des
fogar la seva bilis.

Ara, d'engá de la guerra civil, l'aversió
anti-catalana ha arribat a adquirir apa
rences patológ,iques. Mentre cerquen cap

tar-se la simpatia deis indecisos organit
zant emissions de rádio en catalá, el sub
conscient els traeix amb les constants ve

xacions de que fan objecte —o creuen fer
objecte-- el nostre idioma.

No cal que parlem de Queipo de Llano,
que en les seves xerrameques dedica cada
dia floretes a la nostra terra; que ha arri
bat a dir —i fa molt pocs dies— que .1

ell "hasta le gustaban las mujeres cata

lanas si no hablaban catalán." Perqué per
bé que són "guapas", quan per parlar es

posen a fer "ti, ti, ti, ti" (textual), "si
supieran lo feas que resultan!".

Pero, sobre les coses que digui el bufó
de la guerra civil no cal insistir, perqué
la nostra premsa les reprodueix molt so

vint i ja són a bastament coneg,udes. No
obstant, ja que hem parlat del general
de Sevilla, no será inoportú que repro
dila un retall d'una nota en lletres molt
grosses com un anunci, que publicava un

diari d'aquella ciutat B C"— el
ella 21 del darrer octubre. Diu aixi:

EL UNICO IDIOMA DE LA UNIDAD
NACIONAL

Don Alfonso Sala es un catalán que
habla siempre en el idioma nacional úni
co, en el que une y no separa. De don
Alfonso Sala deben tornar ejemplo, aquí
en Sevilla y en toda la Espana liberada,
los catalanes —muchos por desgracia
que se. muestran reacios a arriar su anti
pático prurito de herir los sentimientos
de unión nacional y persisten tercamente

en el uso público y a voces! del dialecto
regional, en las presentes circunstancias
de una impertinencia notoria.

Creernos oportuno insistir en nuestra ex

hortación a todos los catalanes, para que
no desentonen, con disidencias idiomáti
cas que pueden inducir a juicios de sos

pecha, del fecundo momento de fusión
espanola pura, sin reservas y sin condicio
nes, que vivimos.

Airó és fort, innegablement. Peró, en

cara queden altres exemples força con

vincents. L' "Heraldo de Aragón" publi
cava, el 13 de novembre passat, un article
titulat: "Hacia el imperio.—Por la Cultu
ra y el Idioma" on, per començar, ja es

deia airó:

En el período de preparación e implan
tación de la odiosa Constitución Republi
cana uno de los episodios más bochorno
sos fué sin duda, el de la exaltación del
separatismo regional, bajo la forma bien
poco encubierta de autonomías y estatutos.

El ciclo era bien notorio.; dar oficiali
dad a los dialectos para desespanolizar,
deshispanizar, para descatolizar, en defi
nitiva truncar, la sagrada unidad de la
Patria, hiriéndola en doble filo en su con

ciencia, en su idioma, para dejar Espana
convertida en nn "puzzle" sin la menor

cohesión espiritual.

!Qué necio empeno separatista el del
estancamiento de las diversas hablas re

gionales, como si el provincialismo y aún
el ruralismo pudieran conducir a otra cosa

que al aislamiento y a la decadencia!
Cundo en Cataluna se desterraba el idio

ma espanol, suave y armónico, musical y
vario, sacrificándolo al dialecto regional,
se multiplicaban en todos los países las
cátedras, donde miles y miles de alumnos
se preparaban para hablary escribir nues

tra !,>,tza.
Coas eut seure's, la fóbia anticatalana

au l'autor d aquest anide no té iímits.
Perd ets es-tres i es Renga a les afirma
cions mea grotesques; tal, per exemple,
la que diu que el fet de donar oficialitat
el que el! anomena `*dialectos", tingués
per objectiu descatolitzar Espanya. Es ex

traordinari, peró encara no és tot. En
aquest artide ja s'estableix el programa
per al demá (sempre comptant amb la vie
tória, és ciar). Diu, textualment, que:

Habrá de prohibirse el uso de los
dialectos, no tan sólo con una finalidad
oficial, esto queda descartado, sino con

afanes de propaganda, o de exhibición
anti-espanola.

Airó de l'exhibició antiespanyola es
molt elástic, és ciar. I per a un home com

l'autor d'aquest article, per al qual l'ofi
cialitat deis "dialectos" vol dir afany de
descatolitzar Espanya, antiespanyol ho
deurá ésser, per exemple, l'edició de lli
bres. catalans. Airó com a mínim.

Peró. seguim, seguirn:
Empleo constante del espanol en todos

los grados de la ensenanza; pero funda
mentalmente N sin excepción alguna, en

La escuela primaria, donde la intetigencia
tiene mayor receptividad para el hábito y
para la asimilación. Uso constante y ex

clusivo del idioma común en todos los
actos de la vida oficial y de la relación
pública. Sin olvidar la predicación y la
catequesis, muy interesantes a leste res

pecto. Y desde luego, en la radiodifusión.
Cuando todos los ciudadanos de nues

tra Patria conozcan el espanol desde la
infancia y estén en condiciones de hablar
lo correctamente, como lo que es, como

lengua madre, su propio interés les lle
vará normalmente a usarlo.

Es ben ciar, no? Dones, per si encara

no basta, heus ací el text d'un han del
governador de Sant Sebastiá:

Preocupación de toda autoridad debe
ser el eliminar causas que tiendan a des
unir a los gobernados. Y si esto debe ha
cerse en épocas normales, mucho rrui.1 debe
serlo en las anormales en que nos ha
llarnos.

Para nadie es un misterio las diferen
cias que han existido entre algunas regio
nes de Espana, y, sin meterme a analizar
las, sí considero de mi deber aprovechar
estos momentos de convivencia en esta po
blación de personas de todas las regiones
para suavizar esas diferencias y que, por
la buena voluntad de todos, vayan fun
diéndose en un exaltado amor a la madre
Espana en apretado abrazo de sus hijos,
hermanos de las diferentes regiones. Para
ello, uno de los mejores medios de de
mostrar esa compenfltración de carino y
de ideas es emplear el idioma común, so

bre todo cuando se dispone, como nos

otros, de uno tan hermoso como el caste

llano para poder expresar lo mismo nues

tro carino de hermanos, corno los enar

decidos gritos guerreros, propios de los
momentos que atravesamos.

Como ésto en nada indica menosprecio
-de los idiomas regionales, sino una exak
!ación patria que nos apine en las mani
festaciones de nuestro entusiasmo, espero
del patriotismo de todos contribuyan •

•
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